TERMOS E CONDICOES GERAIS DE VENDA DA YOKOGAWA IBERIA SA.
COM SEDE REGISTADA NA R. REI RAMIRO, 870, 3B — 4400-281 V.N.GAIA - PORTUGAL

DAQUI EM DIANTE REFERIDA COMO "YOKOGAWA")

Estes Termos e Condicdes Gerais de Venda (daqui em diante referidos como "TCGV") sdo aplicaveis a
todas as ofertas, propostas, acordos e encomendas para a venda de Produtos, que para a
finalidade deste documento incluem o licenciamento de Software e prestagdo de Servigos por
parte da Yokogawa aos seus Clientes.

Quaisquer provisdes nas condigdes gerais de aquisicdo e/ou venda do Cliente, ou alteragdes
efectuadas pelo Cliente a estes TCGV sdo explicitamente rejeitadas perante este documento.
Quaisquer adi¢des ou alteracdes ou divergéncias destes TCGV apenas podem ser acordadas por

escrito.
8.

1. DEFINIGOES
Cliente: a entidade legal que emite um Pedido de Compra a Yokogawa.
Data de Entrega: data na qual a Yokogawa deve entregar os Produtos e/ou executa ou
realiza os Servigos.
Especificagdo de Design Funcional ou EDF: as especificacdes funcionais, concebidas pela
Yokogawa com base nos dados fornecidos pelo Cliente.
Hardware: toda a maquinaria e instalacées e periféricos, através dos quais sdo processados o0s
dados ou registados em transportadores de dados, assim como os seus componentes.
ICC - Incoterms: Ultima versdo das normas da Camara do Comércio Internacional ("ICC") para a
interpretacéo das condi¢des comerciais e de entrega.
Parte ou Partes: Yokogawa e/ou Cliente individual ou colectivamente, conforme for o caso.
Pedido de Compra: um pedido por escrito emitido pelo Cliente para a compra de Produtos/
Servigos e aceite por escrito pela Yokogawa. No que se refere a Software, a "compra” representa a
aquisicdo de uma licenga para utilizar o Software em questéo e “Cliente" significa o "licenciado”.
Proposta: a oferta, proposta ou orcamento (independentemente do nome) que inclua ambito,
especificagdes, requisitos funcionais, quantidade, prazos, condi¢des, esquemas e demais
documentos relacionados a ele anexados ou ai referidos, emitidos pela Yokogawa para avenda
de Produtos ou Servigos.
Produtos: todo o Hardware, Software e documentagdo da Yokogawa, incluindo equipamento de
testes e medicdo, analisadores, medidores de caudal, pressdo ou temperatura, registadores,
transmissores, sensores ou qualquer outro bem especificado na Proposta, que ndo consista em
Servigos.
Servicos: todas as actividades levadas as cabo pela Yokogawa ou sob a direccdo da
Yokogawa para o Cliente, segundo especificado na Proposta, que ndo consistam no
fornecimento de Produtos.
Trabalhos in Situ: Servicos a serem desempenhados pela Yokogawa ou sob a direccdo da
Yokogawa que néo s&o executados nas instalagdes da Yokogawa.
Software: cédigo de objecto legivel por maquina, incluindo programas executaveis, firmware e/ou
bases de dados fornecidas pela Yokogawa, documentacg&o de utilizador por escrito ou em forma
de cédigo objecto de formato electrénico, gravado em formularios, cassetes, fitas magnéticas,
discos e todos os demais meios no qual os dados foram ou sdo gravados, incluindo partes
actualizadas de tal software, novas versées e/ou adaptagdes.
Produtos de Terceiros: Produtos ndo s&o da Yokogawa mas que séo fornecidos nas instalages da 9.
Yokogawa com a finalidade de a) revenda b) integracdo com os Produtos ou c) teste dos Produtos.
Ampliagdo de Pedido: documento por escrito emitido pelo Cliente e aceite por escrito pela
Yokogawa para a ampliacdo ou modificacdo de uma Pedido de Compra existente.

2. PROPOSTA E PEDIDO DE COMPRA

Qualquer proposta emitida pela Yokogawa emitir-se-4 sem compromisso e o prego ai anunciado
serd vélido por um periodo méaximo de sessenta (60) dias calculados desde a data do
Proposta. As especificagbes técnicas, dimensoes, desenhos, esquemas, ilustracdes,
catélogos, estatisticas de utilizagdo, pesos, etc. utilizados pela Yokogawa para criar uma
Pproposta, sdo elaborados pela Yokogawa da melhor forma possivel, sem no entanto obrigar a
Yokogawa a menos que se acorde expressamente por escrito. A Yokogawa serd livre (a sua
descrigdo exclusiva) de aceitar ou recusar Pedidos_de Compra do Cliente.

3. ENTREGA E PRECO

Todos os pregos para a entrega de Produtos sdo calculados para entrega, no escritorio ou 10.
instalagcdo de producéo ou distribui¢do da Yokogawa que significa “ExWorks” para as entregas dentro

do territorio do Espaco Econémico Europeu (EEE) e “FCA” para as entregas fora do territorio do EEE

de acordo com os ICC - Incoterms. Os precos dos Servicos sédo calculados aplicando a lista de

precos Yokogawa. Todos os precos totais e unitarios sdo indicados com exclusdo do IVA e dos

gastos de transporte, embalamento, deslocacédo, alojamento e instalacdo, assim como direitos de 11.
importac&o e outras taxas, impostos ou custos.

A Data de Entrega ndo representa um prazo limite e no caso de uma entrega tardia, a Yokogawa
notificard o Cliente por escrito tdo depressa quanto possivel, identificando os motivos para o
atraso. O prazo de entrega é calculado a partir da aceitagdo do Pedido de Compra do Cliente por
parte da Yokogawa, ou, caso tenha sido concordado que o Cliente fard um depésito, pré-pagamento
e/lou pagar uma caucdo, a contar da data na qual a Yokogawa receba o pagamento
correspondente  do Cliente. A Data de Entrega poderda ser extendida se o Cliente solicitar
ampliacdes de Pedido.

4. PAGAMENTO
O pagamento deverad ser efectuado pelo Cliente no prazo de sesenta (60) dias a partir da data da
factura. Os pagamentos deverdo ser efectuados sem qualquer deducdo ou compensagdo numa 12.
conta bancéria, designada pela Yokogawa. Todos os encargos bancarios serdo por conta do
Cliente.

Se o Cliente ndo cumprir as suas obrigagdes de pagamento na data, de modo parcial ou total, este
estard em situacdo de incumprimento, sem necessidade de qualquer notificagdo adicional. Neste
caso, o Cliente passard a dever a Yokogawa, com efeito a partir da data de vencimento, juros
equivalentes ao menor dos seguintes: 1% ao més ou 0 montante maximo permitido por lei. O anterior
aplicar-se-a independentemente do direito da Yokogawa, no caso de um pagamento tardio por parte
do cliente, de suspender a execugéo restante do Pedido de Compra ou, na medida em que o Pedido
de Compra ndo tenha ainda sido executada, de cancelar a mesma mediante notificacdo escrita;
tudo isto sem prejuizo do direito da Yokogawa neste caso de pedir uma compensacédo total pelas
perdas sofridas.

5. EMBALAMENTO
O embalamento de Produtos devera ser efectuado de acordo os procedimentos padrdo da
Yokogawa.

6. ESPECIFICAGAO DE DESIGN FUNCIONAL (EDF)
A entrega da EDF serd considerada como executada no momento em que a EDF seja
apresentada ao Cliente. O conteldo da EDF ser4 aplicavel exclusivamente aos Produtos e/ou
Servigos. A EDF sera aprovada pelo Cliente por escrito dentro do prazo acordado. A partir da data
na qual a EDF tenha sido acordada, o Cliente ndo podera obter nenhum direito dos dados fornecidos
anteriormente pelo Cliente.

7. TESTE DE ACEITAGAO
O Teste de Aceitacdo de Fabrica (FAT, “Factory Acceptance Test”) significa o teste dos Produtos e/ou
Servigos de acordo com os procedimentos de teste padrdo da Yokogawa, com base na EDF
aprovada pelo Cliente. O FAT € levado a cabo nas instalagdes da Yokogawa, na presenca do Cliente
de forma a verificar o cumprimento da entrega com o0s requisitos contratuais e a EDF. Se o

Cliente, apesar de convite prévia ou confirmag&o, ndo esta presente no FAT, considera-se que as FAT
foram executadas na presenga do Cliente. A concluséo do FAT resultard na autorizagdo por parte do
Cliente para envio, supondo que o cliente tenha pago todas as facturas pendentes.

O Teste de Aceitacdo Local (SAT, “Site Acceptance Test”) é o teste que se realiza no local, para
verificar a ndo ocorréncia de qualquer deterioragéo ao(s) Produto(s) durante o transporte e colocagdo
da entrega nas instalagdes do Cliente.

TRABALHOS IN SITU

Relativamente ao Trabalho in Situ a realizar pela Yokogawa, o Cliente debe garantir o seguinte:

- O Trabalho in Situ obra pode iniciar e proseguir sem distirbios e com tranquilidade desde o

momento da chegada do pessoal da Yokogawa.

O Trabalho in Situ pode ser executado durante e fora das horas normais de trabalho.

Estédo ao dispor as condicdes de trabalho necessérias para a execucdo adequada do Trabalho in

Situ.

Foram obtidas licencas governamentais obrigatérias.

Foram observadas na totalidade as directrizes razoaveis dadas pela Yokogawa de maneira a

assegurar a adequada execugéo do Pedido de Compra.

- Disponibilidade de instalagdes técnicas operativas, espaciais e de comunicagdes plenamente
operativas necessarias para permitir o funcionamento de quaisquer Produtos a serem fornecidos.
Isto inclui, mas nédo esta limitado a, boas estradas de acesso, meios de transporte, fundacdes
adequadas, equipamento e fornecimentos auxiliares, electricidade, &gua, luz, salas devidamente
climatizadas para os Produtos, a presenca de pelo menos um funcionario adequadamente
qualificado, assim como todos as demais ajudas e equipamento necessarios.

- Disponibilidade nas instalagdes do Cliente de um espago adequado e seguro para armazenar 0s

Produtos, materiais e ferramentas da Yokogawa para executar o trabalho in situ, assim como um

telefone para comunicagdes com o exterior. O Cliente serd responsavel por todos os danos e

perdas por qualquer causa de produtos, materiais, ferramentas e instrumentos durante o seu

armazenamento nas instalagdes do cliente.

Instalagdes seguras e adequadas para o pessoal da Yokogawa na proximidade imediata do local do

trabalho in situ.

- Seguranca fisica do pessoal da Yokogawa; programa de Seguranca e Saude do Cliente (incluindo

planos de emergéncia e evacuacgéo) serdo apliciveis ao pessoal da Yokogawa. O Cliente sera

totalmente responsavel por danos e perdas oriundas da morte ou lesdes fisicas do pessoal da

Yokogawa que sejam consequéncia do incumprimento desta obrigacéo por parte do Cliente.

Solicitagdo e obtencéo de todas as autorizagdes e licencas de obra que o pessoal da Yokogawa

necessite para o trabalho in situ, assim como a notificagdo prévia a Yokogawa de todas as regras e

procedimentos relevantes relacionadas com as mesmas.

Disponibilidade de instalagdes para fazer refei¢ées.

As instalagdes e servicos do Cliente descritos neste artigo estdo a disposicd da Yokogawa

gratuitamente.

AMPLIACOES DE PEDIDOS

No caso de ampliagdes ou modificacdes que afectem ou possam afectar um Pedido de Compra, cada
parte devera notificar a outra por escrito. Ap6s a recepgéo (ou a emissao) por parte da Yokogawa de
tal notificagédo, a Yokogawa informara o Cliente por escrito: (i) se as ditas ampliagdes ou modificacdes
sdo aceitaveis, (ii) o efeito sobre o preco ou os prazos (caso exista) e (jii) qualquer outro impacto ou
condi¢do comercial ou técnica, caso exista. Apenas apds a recep¢do da confirmacgdo por escrito da
aceitagéo por parte do Cliente dos impactos e condicdes comunicados ou propostos pela Yokogawa e
apés a aceitacdo do Cliente com quaisquer obrigacbes consequentes (se aplicaveis) tal como
pagamentos antecipados, alteracdes aos métodos de pagamento ou a submissdo de informacéo
adicional, a Yokogawa incorporaré e procedera as ampliagdes ou modificagdes acima mencionadas,
uma vez assinada por ambas as Partes o pedido de variagdo correspondente. No caso de tais
ampliagces ou modificagdes resultarem na perda de tempo e/ou custos adicionais, a Yokogawa teré o
direito de alargar o tempo de entrega e/ou aos reembolsos de custos adicionais, ainda que o cliente
cancele as ampliagdes ou modificages a posteriori.

PROPRIEDADE E RISCO

A Propriedade dos Produtos ou os resultados dos Servigos estd reservada e sera transferida para o
Cliente apds arealizacdo da totalidade do pagamento por parte deste. O Risco dos Produtos
ou os resultados dos Servigos sera transferido para o Cliente apds a entrega.

DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

A Yokogawa permanece a proprietéria de todos os direitos de propriedade intelectual relativamente
aos Produtos e resultados dos Servigos, incluindo direitos de invencdes, modelos, designs, tabelas,
esquemas, ilustragdes, catalogos, manuais e qualquer outra documentagéo, etc incluidos nos mesmo
conforme fornecido ao Cliente. O Cliente ndo devera copiar, reproduzir ou divulgar os itens acima
mencionados, total ou parcialmente, sem a autorizacéo prévia por escrito da Yokogawa. Nenhuma
parte destes TCGV ou do Pedido de Compra ou da Proposta tem o efeito de conferir ou ceder ao
Cliente os direitos da Yokogawa ou seus afiliados ou fornecedores sobre o software, métodos,
conhecimentos técnicos ou qualquer outra propriedade intelectual, independente do facto de essa
propiedade intelectual ter sido criada, utilizada ou anteriormente reduzida & pratica, de modo tangivel
ou intangivel, no decorrer da prestacao de Servicos, de forma independente com a Yokogawa ou
juntamente com o Cliente.

RECLAMAGOES POR INFRACGAO

A Yokogawa ird indemnizar e isentar o Cliente de todas as reivindicagdes por parte de

terceiros, relativamente a violagdo de qualquer direito de propriedade intelectual cometida

contra o Cliente e alegadamente resultante do uso dos Produtos ou resultados dos Servigos por

parte do Cliente, desde que:

a) o Cliente notifique com a maior brevidade possivel a Yokogawa por escrito relativamente a
tais reclamacdes,

b) o Cliente proporcione a Yokogawa toda a assisténcia que razoavelmente possa solicitar em
relagdo a defesa ou resolucéo das ditas reclamagées.

c) aYokogawa tenha o direito exclusivo de controlar a defesa e negociacéo extrajudicial das ditas
reclamagdes.

Se, de acordo com uma sentenca definitiva, for negada ao Cliente a utilizagdo do Produto e/ou os
resultados dos Servicos ou parte destes, por motivo de (alegada) violagéo dos direitos, a Yokogawa
poderd, a seu custo e opgao:

(i) modificar ou substituir o Produto e/ou os resultados dos Servicos ou a parte infractora dos
mesmos, de modo a que ndo sejam ilicitos, sem afectar negativamente a funcionalidade
dos mesmos ou

(i) permitir ao Cliente o direito de continuar a utilizar o Produto e/ou os resultados dos
Servigos ou

(iii) se as alternativas anteriores néo estiverem disponiveis ou néo forem (ao exclusivo critério da

Yokogawa) economicamente razodaveis, a Yokogawa retirard os Produto ou os resultados dos

Servicos e creditard ao Cliente uma quantia equivalente ao valor do Produto/Servigos, tendo em conta

a reducéo do valor indicado no Pedido de Compra do Produto/Servigos relevante(s) amortizado ao

longo de um periodo de quatro (4) anos a partir da data de aquisigéo.

A Yokogawa nédo sera responsavel se a infraccéo dos direitos de propriedade intelectual ou qualquer
outra reclamagdo em relagdo aos mesmos foi provocada ou esta baseada no uso dos Produtos ou dos
resultados dos Servicos em combinagdo com os produtos ndo fornecidos pela Yokogawa ou se o
Produto e/ou os resultados dos Servigos forem modificados pelo Cliente, sem a autorizagéo prévia por
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13.

14.

15.

16.

escrito da Yokogawa.

O Cliente deverd indemnizar pela totalidade a Yokogawa contra todas as perdas imputadas a
Yokogawa na prestacdo de Servicos que violem os direitos de propriedade intelectual de terceiros,
no caso de tal infraccéo ter sido originada pelas direc¢des do Cliente e/ou pela utilizag&o por parte da
Yokogawa dos designs, especificacdes, etc. do Cliente.

O anterior referido constitui a totalidade dos direitos do Cliente e a responsabilidade méaxima da
Yokogawa relativamente a uma alegada infraccdo de qualquer direito de propriedade
intelectual de terceiros, como consequencia do uso dos Produto/Servigos por parte do Cliente.

CONDIGOES DA LICENGA DO SOFTWARE

A Yokogawa declara que, segundo o seu conhecimento, tem direito a licenciar e adaptar o Software,
conforme considere necesséario para a execugédo adequada do Pedido de Compra correspondente. A
titularidade e todos os direitos de propriedade intelectual sobre o Software pertencerdo sempre a
Yokogawa ou respectivos licenciadores. O Software da Yokogawa é fornecido ao Cliente nas
seguintes condicdes de licenciamento:

- A Yokogawa garante ao Cliente uma licenca continua, ndo exclusiva e ndo transferivel para
utilizar o Software;

- O Software é fornecido ao Cliente na condigao “ tal como”, e na condigdo de que seja utilizado
exclusivamente no Hardware em que foi inicialmente instalado;

- O cliente nédo podera: (i) alienar ou penhorar o Software ou permitir o uso do Software por
terceiros, (ii) descompilar, desmontar ou submeter o software e engenharia reversa, ou de
qualquer outra maneira desviar o codigo fonte do Produto do cédigo objecto, excepto na medida
em que seja tal permitido pela lei aplicavel, (iii) desenvolver ou fazer que seja desenvolvido um
software derivado ou outros programas informaticos baseados no Software.

- O Cliente ter4 direito a efectuar e conservar em seu poder uma (1) cépia de seguranca do
Software, com o objectivo de substituir a cépia original em caso de perda ou dano involuntario no
Software.

O Software de terceiros sera disponibilizado ao Cliente nas condi¢bes de licenciamento do fornecedor
desse mesmo software.

GARANTIA

De acordo com a garantia, os Produtos ndo possuem defeitos de materiais e méo-de-obra durante
um periodo de doze (12) meses a partir da Data de entrega. A Yokogawa ndo assume qualquer
responsabilidade para consumiveis ou no caso de (i) manuseamento, armazenamento ou
uso incorrectos; (ii) tentativa de renovagdo, reparacdo, calibragdo ou substituicdo de pecas por
terceiros que ndo tenham sido autorizados previamente por escrito pela Yokogawa; (iii) uso e
desgaste normal; ou (iv) qualquer outra causa de defeito ndo atribuida exclusivamente a
Yokogawa.

Se forem fornecidos Produtos de Terceiros,
fornecedor desses mesmos produtos.

serdo aplicados os termos da garantia do

Sujeitos as restantes clausulas deste documento, os Produtos com defeito deverdo ser
reparados ou substituidos, ao critério exclusivo da Yokogawa, nas respectivas instalacoes,
sendo as taxas de transporte pré-pagas pelo Cliente. A desmontagem da pegca com defeito, a
reinstalagdo da peca reparada/substituida e o recomissionamento deverdo ser da
responsabilidade do Cliente. Qualquer reclamagdo da garantia deverd ser feita por escrito
dentro do periodo de garantia supramencionado e tal questdo serd tratada durante o horario
normal de expediente da Yokogawa. O Cliente serédresponsavel pela entrega a Yokogawa
da peca com defeito totalmente livre de substancias que possam afectar a saude.

Mediante solicitagdo do Cliente e prévia aceitagdo da Yokogawa, esta Ultima podera enviar,
ao encargo do Cliente, técnico(s) de reparagdo durante o horario normal de expediente da
Yokogawa, para reparar o defeito e/ou investigar a causa deste.

Relativamente a prestacdo de Servicos, a Yokogawa garante que o pessoal envolvido ira
executar os Servigos, com a diligéncia, conhecimento e habilidade habituais do sector.

ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS OUTRA RESPONSABILIDADE OU GARANTIA,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, POR PARTE DA YOKOGAWA. TODAS AS GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUINDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E
ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM, SAO EXPLICITAMENTE EXCLUIDAS E
INVALIDAS. O anteriormente referido devera constituir o Unico recurso para qualquer
incumprimento das suas garantias por parte da Yokogawa.

LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE

A responsabilidade total da Yokogawa perante o Cliente devera estar limitada a compensagédo
que o Cliente tenha pago ou tenha que pagar pela execugdo do Pedido de Compra
relativamente ao qual ocorreram os danos. Para além disso, a Yokogawa sé sera responsavel
se a dita compensagéo for uma consequéncia directa e exclusiva de um acto de negligéncia por
parte da Yokogawa. As reclamacdes deverdo ser submetidas a Yokogawa por escrito dentro de
dois (2) dias Uteis ap6s a ocorréncia de uma determinada perda.

O Cliente sera o Unico responséavel pela proteccdo dos seus dados e informacéo electrénicos
através da instalacdo dos mais recentes programas de detecgdo de virus e da criacdo
atempada de copias de seguranca. A Yokogawa n&o sera responsavel em qualquer caso de
danos relacionados com a perda ou eliminagédo de dados e informacéo electrénicos, nem pelo
restauro dos mesmos.

Nenhuma das Partes serd responsavel pelos danos ou prejuizos especiais, indirectos ou
consequentes da outra Parte, incluindo mas nédo se limitando a, perda de lucros, perda ou
interrupcdo da actividade comerial, perda de goodwill, perda de receitas e/ou perda de
informagcdo comercial, independentemente do facto de tais danos ou prejuizos sejam
consequéncia de actuacdo maliciosa, incumprimento do contrato ou da garantia ou qualquer
outro incumprimento legal.

RESCISAO

Caso a Yokogawa possua motivos validos para assumir que o Cliente ndo ird conseguir cumprir
qualquer obrigagdo relativa ao Pedido de Compra ou qualquer acordo relacionado com o
mesmo, sem que o cliente proporcione a garantia adequada; ou caso o Cliente (i) ndo cumpra
qualquer obrigacdo relativa ao Pedido de Compra que, mediante notificacdo por escrito da
Yokogawa, permanega ndo cumprida nos trinta (30) dias naturais seguintes; (ii) seja objecto de
mudanca de controlo ou titularidade; (iii) termine ou suspenda as suas actividades empresariais,
se declare insolvente, admita por escrito a sua incapacidade para pagar as suas dividas no seu
vencimento, realize uma cesséo a favor dos seus credores, fique sujeita ao controlo directo de
um administrador de insolvéncia, controlador financeiro ou autoridade semelhante ou seja
objecto de procedimento de faléncia ou insolvéncia; a Yokogawa tera direito, imediatamente e
sem aviso ou notificagdo de falta de pagamento e sem nenhuma responsabilidade ou prejuizo de
qualquer outra solugdo e/ou direito que a Yokogawa possa ter para exigir o cumprimento
imediato das obrigagdes do Cliente ou cancelar o Pedido de Compra, ou obter a posse dos
Produtos e/ou recuperar do Cliente quaisquer quantias devidas.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

FORCA MAIOR

As Partes ndo serdo responsaveis por qualquer atraso ou incumprimento no desempenho das
suas obrigagdes afectas ao Pedido de Compra, se se dever a um caso de Forgca Maior. Para os
fins do presente documento, Forca Maior significa um atraso ou um incumprimento das
obrigag6es que seja directa e exclusivamente atribuivel a eventos que s&o imperativos,
imprevisiveis, inevitaveis e fora do controlo da parte que a invoca e que ndo se devem a
qualquer incumprimento ou negligéncia da sua parte.

Um caso de Forca Maior poderd incluir, mas ndo se limita aos, seguintes eventos ou
circunstancias:

- guerra, hostilidades, invaséo, actos perpetrados por inimigos estrangeiros;

- rebelido, terrorismo, revolucédo, insurreicdo, golpe militar ou usurpacédo do poder, guerra civil;
- revolta, disturbios, desordem, greve ou lockout por parte de pessoas distintas do pessoal da
parte que ainvoca;

- muni¢bes, materiais explosivos, radiacdo ionizante ou contaminacdo por radioactividade,
excepto quando atribuiveis a utilizacdo por parte da Yokogawa ou do Cliente de tais
munigdes, explosivos, radiagdo ou material radioactivo;

- catastrofes naturais tais como cheias, terramoto, furacées, tufées ou actividade vulcanica.

Na eventualidade da ocorréncia de qualquer um dos eventos acima mencionados, as Partes
notificardo prontamente a outra Parte da dita demora ou incumprimento por escrito e no caso de
uma situacdo de Forca Maior exceder a duracéo de sessenta (60) dias, ambas as Partes terdo o
direito de cessar o Pedido de Compra sem qualquer responsabilidade. No caso de cessacéo da
Pedido de Compra, os bens pertencentes aos Clientes que se encontrem na posse da
Yokogawa seréo devolvidos ou retidos por conta e risco do Cliente a partir da data de cessagéo
do Pedido de Compra.

Se a Yokogawa tiver ja& cumprido parte das suas obrigagées aquando da ocorréncia de uma
situacdo de Forca Maior ou no caso da Yokogawa apenas poder cumprir parcialmente as suas
obrigagdes, a Yokogawa terd o direito de facturar a parte jA executada e/ou pendente de
execugao, cujo pagamento seré devido pelo Cliente.

CONFIDENCIALIDADE

Ambas as Partes conservardo com estrita confidencialidade toda a informagdo sensivel e
confidencial da outra Parte que chegue ao seu conhecimento no decurso da execugédo do
Pedido de Compra, devendo as Partes tomar as medidas adequadas de forma a assegurar
que o seu pessoal e o pessoal de terceiros envolvido cumpra também com este compromisso de
confidencialidade. Este compromisso de confidencialidade n&do se aplicara a informagéo que (i)
seja ja do conhecimento do destinatario ou esteja publicamente disponivel a altura da sua
divulgagao, (ii) tenha sido revelada licitamente ao destinatario por um terceiro sem nenhuma
obrigagao de confidencialidade, (iii) se tenha dado a conhecer publicamete ap6s divulgacdo sem
que tenha habido incumprimento algum por parte do destinatario, (iv) o destinatario possa
demonstrar que foi desenvolvida independentemente por ele sem dependéncia ou referéncia
alguma a informacéo do divulgador, ou (v) tenha sido divulgada em aplicagdo da lei ou de
mandado judicial.

RESTRIGOES A EXPORTAGAO

No decurso do desempenho das suas respectivas obrigacdes referidas nestas TCGV, ambas as
Partes se comprometem a cumprir todas as leis e normas aplicaveis. Em particular, as Partes
deverdo cumprir com as leis e regras em matéria de administracéo e controlo de exportagdes da
Unido Europeia e de qualquer pais relevante a cooperagdo prevista nestas condigdes, incluindo
as do Japéo.

O Cliente n&o utilizard nem exportara conscientemente nenhum dos Produtos se:

a) Os Produtos véo ser utilizados para a construgéo, exploragdo ou montagem de uma central
de tecnologia nuclear, ou;

b) Os Produtos véo ser utilizados para a construgdo ou exploragdo de uma central de
investigacdo, producdo, utilizacdo, armazenamento ou manutengdo de armamentos ou
munigdes segundo o Decreto da UE 1232/2011 (ou o seu sucessor |6gico), incluindo mas
né&o estando limitados a, armas quimicas ou biol6gicas ou misseis capazes de transportar as
ditas armas, ou;

c) O pais de destino final € um pais ao qual séo aplicaveis as regras sobre exportacdes das
Nagdes Unidas, da Unido Europeia ou Japdo ou as politicas de cumprimento de exportacdes
da Yokogawa;

O Cliente fara todos os possiveis esforgos na recolha de toda a informacdo necessaria para
cumprir com o acima mencionado. Em todos os caso relevantes, o Cliente devera solicitar
aprovacdo adequada por parte da Yokogawa e uma licenga de exportagdo das devidas
autoridades e da Yokogawa. Caso ndo sejam concedidas tais licencas de exportagdo, O Cliente
devera abster-se do uso ou exportacdo previstos.

CESSAO E SUBCONTRATAGAO

Nenhuma das Partes poderd ceder ou transferir, em modo ou grau algum, directa ou
indirectamente, estes TCGV ou um Pedido de Compra ou uma parte do mesmo, ou qualquer
participacéo ou interesse compreendido no mesmo, sem o consentimento prévio por escrito da
outra Parte. Tal consentimento néo serd negado sem motivo razoavel.

A Yokogawa podera subcontratar parcial ou totalmente as suas obrigagdes relativas a um
Pedido de Compra desde que a Yokogawa permaneca totalmente responséavel pelos actos do
subcontratante e pelo cumprimento destes TCGV e do Pedido de Compra correspondente.

REEE

Qualquer taxa e custos para a desactivagdo, transporte, tratamento, recuperacéo, reciclagem e
eliminagdo de Produtos sujeitos a Directiva 2012/19/CE (ou o seu sucesor l6gico) sobre os
Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE) estardo ao encargo do Cliente. Em
paises nos quais a Yokogawa participa em programas de recolha de residuos, o Cliente devera
entregar os produtos REEE declarados a uma estacdo de tratamento de residuos designada
pela Yokogawa para tratamento e eliminacéo de acordo com o protocolo da estagdo. O Produto
declarado como REEE nao sera reutilizado ou renegociado sem o anterior consentimento por
escrito da Yokogawa. O Cliente devera indemnizar e considerar a Yokogawa inimputavel em
relagdo quaisquer multas, penalidades, danos e/ou reclamacdes resultantes de ou relacionadas
com o incumprimento por parte do Cliente com as suas obrigages ao abrigo deste artigo

LEGISLAGAO APLICAVEL E RESOLUGAO DE CONFLITOS

Estes TCGV serdo regidos e interpretados de acordo com as leis do pais no qual a Yokogawa
possui a sua sede registada. A aplicagdo da Convencéo das Nagdes Unidas sobre os Contratos
de Compra e Venda Internacional de Mercadorias (CISG) fica explicitamente excluida.

Todas as disputas oriundas de ou relacionadas com o Pedido de Compra e/ou estas TCGV
serdo submetidas a exclusiva jurisdi¢do do tribunal competente no pais onde a Yokogawa possui
a sua sede registada.
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